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APRESENTACAO

O objetivo deste ensaio monografico € dialogar com seus leitores. Esse
didlogo ‘esta voltado para as discussdes que objetivam analisar as concepgdes do uso
e do ensino da lingua. Acredita-se que é através da pesquisa e do trabalho coletivo
que se pode encontrar solugdes para inlimeras perguntas.

O interesse pela analise das questdes da linguagem no ensino da Lingua
Portuguesa surgiu no decorrer dos meus estudos no curso de Letras precisamente nas
aulas de Lingiistica e Metodologia do Ensino de Lingua Portugu‘esa. A partir dai,
percebe-se que a lingua escrita e falada tem formas de producgo totalmente distintas.

A questdo mais importante neste trabalho é a de criar situa¢Bes em que
professores , alunos e leitores em geral possam refletir sobre a propria lingua,
construindo aos poucos paradigmas préprios da fala de sua sociedade.

Ao longo do exercicio discente verifica-se 0 modo que a gramética expde

alguns conceitos ¢ exemplos: de forma confusa e fragmentado. 3

Incomoda o uso da gramatica desta maneira, porque essa se bem elaborada e
utilizada, é um instrumento de muita eficacia. Entdo a sociedade escolar deve buscar
critérios para mudar o método de se trabalhar gramatica na escola e para isso € }
preciso entender os mecanismos presente na elaboragfo de conceitos e exemplos nela
incluidas adaptando-os da melhor maneira possivel.

Assim ¢ que o “corpus” a ser analisado na ‘presente monografia foi |
direcionado para a “lingua: falada e escrita”, na qual busca-se entender o que €, como
e onde essa se processa. Esse trabalho é um convite 4 reflex@io sobre o exercicio em
sala de aula, e também um convite a uma reorganiza¢fo, reestruturacio das

atividades e algum conceitos gramaticais. Mas de nada adiantaria essa reflexfio se na

pratica a escola continuar com mesmo processo de ensino.



Acredita-se que tais priticas ndo mudarfio repentinamente, as sugestdes de

atividades s3o subsidios a serem refletidas, modificadas e aperfeigoadas a partir das
experiéncias de cada professor. Essas mudangas ocorrerdo pouco a pouco nas
praticas cotidianas do professor / aluno que com certeza refletirio na vida de cada
um de nos.

Este trabalho foi embasado na teoria da obra “ Portugués ou Brasileiro?” com
os escritos de Marcos Bagno, tendo como suporte as obras: “ Ensino da Gramética.
Opressdo? Ou Liberdade?” do conceituado autor Evanildo Bechara, da obra
“Sofrendo a Graméatica” de Mério Perini e outras citadas na obra.

A partir desse trabalho, verificard se o ensino da gramitica realizado na
escola, é formulado de forma contextualizada ou se o mesmo € apresentado de
maneira solta e fragmentada.

Na busca destes objetivos, deve-se partir para um recorte para analise: o livro
didatico Marcha Crianca do FAE doado pelo MEC e utilizado na Escola Estadual
“Verena Leite de Brito”, situada em Vila da Santissima trindade — MT.

A partir deste trabalho, verificara se o ensino da gramatica realizado na
escola, é formulado de forma contextualizada ou se 0 mesmo é apresentado de

maneira solta e fragmentada.



- ;

LINGUA: UMA QUESTAO SOCIAL, HISTORICA E IDEOLOGICA.

A Lingua Portuguesa ¢ a lingua materna do povo brasileiro, mas mesmo
assim, muitas pessoas acham dificil o uso da mesma. Algumas pessoas dizem até
mesmo que ndo sabem falar, ou que falam errado.

Mesmo sendo um fato do dia-a-dia das pessoas, a lingua é uma realidade
bastante complexa e misteriosa, pois até entdo, o estudo cientifico da lingua nos
deixa muitas perguntas sem respostas.

Embora a maior parte dos brasileiros diga que ndo sabe a Lingua Portuguesa,
é possivel contradizer essa versdo, pois assim como aprendemos a andar e correr
aprendemos também a falar, cada um a sua maneira. Isso significa dizer que a Lingua
é heterogenia, isto é, é impossivel que todas as pessoas falem-na da mesma maneira,
pois o ato da fala depende do contexto scio ~ historico —ideologico de quem a usa.

Nas palavras de PERINI (2000: 23)

*“(...) o termo, “Lingua Portuguesa” é bastante ambigua e se aplica a
diversas variedades nitidamente diferenciaveis, Por exemplo, todos
podemos distinguir claramente a fala de um brasileiro de Belo
Horizonte, da de um portugués de Lisboa, podemos igualmente
distinguir a fala de um individuo criado na cidade da de uma pessoa
criada no campo” .

Essa variagio se da pela multiplicidade de experiéncias historicas vividas
pelos diversos grupos sociais. Essa diversidade lingiiistica nos permite valorizar e
compreender melhor a pluralidade social, cultural e histérica que legitima a espécie
humana.

Segundo PERINI (2000: 25)

“Nio existe simplesmente uma variedade “certa”. Cada situagido de
comunicagfio {ensaio cientifico, pega teatral, conversa de botiquim,
discurso de formatura, pedido de informagdes na rua, etc) 1mpde
uma variedade propria que é a “certa” naquela situagao™.
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Através da fala pode-se perceber que algumas pessoas, geralmente ao falar,
utilizam a lingua coloquial que se caracteriza pelo emprego de um repertério de
palavras muito conhecidas e de dominio do grande publico. Ja outras dotadas de bons
conhecimentos do léxico e das regras gramaticais, fazem uso da lingua denominada
como “culta”. Essa diferenca de nivel da lingua é que chama-se de diglossia. No
entanto, em hipdtese alguma pode-se dizer que as diferentes forma verbais séo
intrinsecamente “certas” ou “erradas”. Assim, cabe A escola, ao ensinar a lingua
Portuguesa, trabalhar com o aluno esse fator, fazendo com que ele possa identificar
variedades no uso da lingua e reconhega os seus valores, pois esse trabalho
proporcionard ao aluno melhor conhecimento das diversas variedades correntes na
lingua, sem coibir o uso de nenhuma delas.

De acordo com PECHEUX ( 1988: 160)

“(...) as palavras, expressdes, preposigdes, etc., mudam de sentido
segundo as posigdes sustentadas por aqueles que as empregam, o que
quer dizer que elas adquirem seu sentido em referéncia a essas
posigdes, isto &, em referéncia as formages ideolégicas (nos em tido
mais acima) nas quais essas posi¢des se inscrevem’.
Mediante ao exposto, nota-se que os sentidos das palavras ndo existem em si
mesmas, e sim, em todo contexto ideolégico. Portanto, n&o se deve trabalhar o ensino

da gramética desarticulada das praticas de linguagem; ndo se deve trabalhar

gramatica de forma fragmentada.



11

DICOTOMIA: LINGUA ESCRITA X LINGUA FALADA E O ENSINO DA

LINGUA PORTUGUESA.

A Lingua Portuguesa pode ser utilizada de forma falada ou escrita. A lingua
falada ¢é utilizada tdio naturalmente que muitas vezes nem percebe-se que sua
caracteristica é um sistema de sinais bastante complexo, que nos permite transmitir
qualquer idéia ou pensamento. Ela é um instrumento de muita eficacia, pois permite
que a2 mensagem falada seja breve permitindo o emprego de elementos prosddicos
(entonagfo, pausa, ritmo) e gestos que enfatizam o significado dos vocabulos. Ja a
lingua escrita, apresenta muito mais limitagSes do que a lingua falada seja pela
natureza complexa do objeto, seja pelas limitagGes das regras gramaticais com suas
especificidades.

Na fala de BAGNO (2000: 188)

“Podemos, sim, mostrar que ha duas formas em uso, em
concorréncia, ¢ que cada uma delas tem um valor diferente. Néo
valor lingiiistico, porque sfo duas construgles gramaticais
perfeitamente logicas e coerentes. Mas um valor social determinado
pelo tipo de soctedade em que vivemos”.

Esses atos (fala X escrita) sdo dois sistemas diferentes, € por isso que cada um
possui suas normas, existindo entre eles uma diferenga gramatical. Essa diferenca ¢
uma das dificuldades que os alunos tém encontrado no ensino aprendizagem da
leitura e da escrita.

Atualmente ha uma grande preocupacgiio com o ensino da Lingua Poﬁuguesa,
pois grande parte dos estudantes brasileiros tem encontrado muita dificuldade em
expressar-se através da fala e principalmente da escrita.

Diante dessas dificuldades encontradas pelos alunos cabe-nos questionar de

que maneira solucionar esse problema? Seria a metodologia de ensino da gramatica




aplicada pelas escolas que ndo tem contribuido para o desenvolvimento de tais

habilidades?

De acordo com PERINI (2000: 49)

“(...) o ensino da gramatica tém trs defeitos que o nutilizam
enquanto disciplina: primeiro seus objetivos estdo mal colocadas,
segundo a metodologia adotada é seriamente inadequada, e terceiro,
a propria matéria carece de organizagdo légica”.

Nota-se que, um dos problemas estd relacionado com a maneira que a
gramatica se apresenta na maioria dos livros didaticos e no ensino escolar, por ela
estar um pouco desatualizada. Segundo Dias (2001: 2) “a gramitica tradicional falha
porque seus autores nio estdo sabendo descrever corretamente os fatos da lingua™.
Ela separa totalmente a lingua falada da lingua escrita, valorizando exclusivamente a
escrita, sendo que, na maior parte das nossas atividades diarias ou até mesmo na sua
totalidade, fazemos uso somente da lingua falada.

Estudos mostram que ao se dedicar somente & lingna escrita, a gramatica
tradicional vem causando grande transtorno na vida dos brasileiros, porque ela impde
as pessoas as normas de como se devem falar e escrever idealizando uma forma de
lingua ultrapassada, que ndo corresponde a nossa necessidade e principalmente a
nossa realidade. Mediante a isso, ao invés de estimular o desenvolvimento lingiiistico
do aluno acaba por bloquea-lo. Cabe aos gramaticos, professores, pesquisadores e
alunos a tarefa de repensar e reformular a gramatica tradicional, tornando-a um
objeto de estudo coeso a fim de proporcionar aos usuérios da Lingua Portuguesa

condigdes de compreender melhor o processo da mesma.

No entanto, BECHARA (1991: 58) nos afirma esse ato quando diz que

“(...) falando do conceito de flexdo declara acerca da gramatica

tradicional: Se bem explicada e precisamente formulada, a |
abordagem tradicional € pelo menos tio boa quanto qualquer outra ‘
alternativa que tenha sido até agora apresentada” .

o
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T4 foi comprovando pela Sociolingiiistica que toda lingua ¢ flexivel. Essas
mudangas e variagSes acontecem com o tempo, o espago e de acordo com a situagio
social do falante. No entanto, ndo pode-se exigir, que todos os falantes fagam uso de
um tipo {inico de normas e repertdrio porque o uso da lingua ocorre de acordo com a
situagdo vivida. Isso faz do falante um “poliglota” em sua propria lingua.

Saber a gramatica de uma lingua, é um processo natural, pois se adquire
espontaneamente. Saber a ortografia dessa lingua ¢ um ato mecénico e artificial, uma
vez que essa é “aprendida” através de treinamento. Ao analisar ao mesmo tempo um
enunciado falado por um gaicho e um cuiabano, percebe-se muitas diferengas nas
pronincias, pois cada um falard de sua maneira, mas se representassem de forma
escrita, ndo teria diferenga alguma, pois a ortografia ndo sofre variagBes, visto que a
escrita ¢ homogénea e convencionada.

O termo lingua tem muitas conotagGes. Preliminarmente, pode-se entender
que saber uma lingua ¢é ter assegurado o direito de se comunicar fazendo uso de uma
lingua “diferente” daquelas impostas pela gramatica, o que por sua vez, s6 € possivel
quando o falante faz uso de regras gramaticais internalizadas. Existem outras
defini¢des que ndo possuem o mesmo sentido que lhe sdo atribuidas pela
sociolingfiistica, na qual a nogdo vincula-se que saber uma lingua € ter o dominio das
regras da gramatica tradicional.

Observa-se que a diferenga existente na lingua falada e lingua escrita € que,
a primeira nos proporciona um conhecimento implicito, ou seja, ndo € um
conhecimento adquirido nas escolas, e sim de forma espontdnea assim como muitas
outras habilidades do ser humano, enquanto a segunda ¢ adquirido através de estudos

gramaticais; é um conhecimento explicito.
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A lingua falada é um ato tio natural, que qualquer pessoa (escolarizada ou
ndo) consegue fazer uso da mesma. A assimilagdo da gramatica dela acontece desde
os primeiros anos de vida do ser humano, vemos que é um processo 30 espontineo,
ou seja, sem necessidade de ir a escola para adquiri-lo. Os paradigmas tradicionais da
gramatica tém feito uma fragmentagio na lingua, dividindo o méximo possivel,
aquilo que, na verdade existe em sua totalidade. Eles apresentam a lingua escrita ¢
falada de formas estanques, desarticuladas e afastadas em seus objetivos e
propositos.

A gramatica, ao contrario da sociolingiiistica, se sustenta na concepgdo de
que a lingua escrita com suas regras gramaticais objetivam capacitar os ser humanos
para o uso “perfeito” da manifestagdo da lingua. A gramética concebe a escrita como
totalidade e a fala como um simples ato do dia — a — dia das pessoas.

CHARLIER ( 1981: 34) se opde a essa versao:

“(...) que ndo se deve partir da lingua escrita para descrever a lingua
falada. Se um sistema é primeiro em relagdo ao outro, é seguramente
o da lingua falada, visto que muitas sio as linguas existentes ndo
dotadas de um sistema escrito. De preferéncia se considera hoje a
lingua escrita como um sistema de tramscricio, como uma
representagdo por outro meio, da lingua ora”.

Isto posto, significa dizer que ¢ através da lingua falada que o ser humano
constroi a sua historia e identidade e a lingua escrita por sua vez, ¢ uma forma
diferente de uso da lingua que permite registrar por mais tempo esses fatos.

Nas palavras de POSSENTI (2000: 28)

“O que ha, também neste caso, sdo diferengas (alias, nem tantas
quanto as vezes se pensa). As diferengas mais importantes entre os
dialetos estio menos ligadas & variagio dos recursos gramaticais e
mais a avaliagio social que uma sociedade faz dos dialetos.Tal
avaliagdo passa, em geral pelo valor atribuido pela sociedade aos
usuarios tipicos de cada dialeto. Ou seja: quanto menor valor
(prestigio) tém os falantes na escala social menos valor tem o dialeto
que falam”.
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Cada grupo social possui uma diversidade de cddigos ou simbolos em suas
préticas cotidianas e esses serdo utilizados de maneira que mais se adequarem a cada
grupo e a cada situagdo. No entanto a escola tem como fungdo, mudar a concepgao
de lingua como conjunto de regras homogéneas, imposta através de um conjunto de
normas tradicionais que considera como “mais culto da lingua”, aquela que se
adequa a essas regras. No entanto ndo existe lingua certa ou errada, mas falantes,
que, em momentos e contextos diferentes, se interagem com linguagens diferentes
permitindo a perfeita interlocugfo entre os homens.

Saber gramatica nfo depende somente do processo de aprendizagem, mas
também da ativagdo e amadurecimento progressivo de hipoteses de que seja a
linguagem, seus principios e regras.

Os problemas do ensino da gramatica no ensino da Lingua Portuguesa se
intensificou depois de constantes criticas das teorias da gramdtica tradicional. Essas
criticas tém deixado os professores angustiados sem saber o que fazer em sala de
aula. Muitas vezes se sentem “perdidos” e acabam ndo contribuindo muito nos
estudos dos alunos no que diz respeito ao estudo da gramatica.

Tomna-se de fundamental importincia recuperar os referenciais ja discutidos
sobre a gramatica, rever conceitos que ela nos apresenta, porque o mais importante
nio é o conhecimento dado, pronto e sistematizado. O essencial é a capacidade que
os aprendizes tém em produzir e significar a partir desse conhecimento.

Nio se quer aqui dizer que os contetidos da gramética sdo extremamente
“errados”. O que hi é um novo modo de compreender seus conceitos, uma vez que

Marcos Bagno ( 2000: 58) nos atenta para tais estratégias:

“Em vez de reproduzir um conjunto de idéias prontas, de dogmas e
preconceitos sem reflexdes sobre eles, a escola deve colaborar para

|



que o aluno possa produzir o seu proprio conhecimento. E como isso
é possivel? Com uma tnica ferramenta: a pesquisa’.

Nota-se que a escola deve desenvolver no aluno capacidade de compreender

o processo da lingua, e nfio transforma-lo num ser repetidor de simbolos ou regras
gramaticais. Deve formar falantes escritores capazes de desenvolver suas
competéncias lingiisticas.

Isso ndo significa que ndo se deve ensinar gramatica nas escolas, ela deve
ser ensinada de forma contextualizada, na perspectiva de interagio sujeito-objeto
com fungfio de suprir as necessidades apresentas pelos alunos nas atividades de
produgdo, fala e escrita.

Marcos Bagno em sua obra “Portugués ou Brasileiro”, (2000:22), relata que,
o0 que é preciso, sim, ¢ deixar de ver a gramatica tradicional como uma doutrina
“sagrada” e “infalivel” para que os estudos gramaticais possam voltar ao seu lugar de
origem: o da investigagio do fendmeno da linguagem, ou da tentativa de
compreender a relagio entre lingua e pensamento.

A maior parte do tempo e do esforgo gasto por professores e alunos durante
o ensino da Lingua Portuguesa serve para aprender a metalinguagem de analise da
lingua. “Uma pratica pedagdgica que vai da metalingua para a lingua por meio de
exemplificagio exercicios de reconhecimento e memorizagio de terminologia™.
(PCN, 1997: 29).

Entretanto, uma coisa € saber a lingua, dominar as habilidades de seu uso
em situagBes concretas, entendendo e produzindo enunciados, percebendo as
diferengas entre as diversas formas de expressdo. Qutra € saber analisd-la enquanto
' conceitos e metalinguagem Por isso, que ao ensinar a gramatica na escola, ndo deve-
se trabalha-la de forma estanque, porém procurar classificar as palavras de acordo

com 0 enunciado; observando os fatos.
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Ao analisar as definicbes de substantivos e adjetivos definidas pela
gramatica, percebe-se claramente a afirmagdo feita no paragrafo acima:

Segundo a obra Nova Gramética do Portugués Contemporéneo, substantivos
é nome de coisas, e os adjetivos expressam qualidades. Analisando os enunciados:

o Uma palavra amiga. (qualidade)

o Uma amiga sincera. (nome de coisa)

Agora cabe nos perguntar: seré que podemos seguir todas as defini¢des
oferecidas pelas gramaticas? Serd que as gramiticas nos oferecem todos as
definicbes precisas sobre a lingua? Podemos trabalhar a gramatica de forma
fragmentada, descontextualizada?

Pode-se perceber que o sentido das palavras ndo existem em si mesma e sim
dentro de um contexto.

Deve-se ressaltar que assim como todas as ci€ncias vivem em constantes
pesquisas e aperfeigoamentos, a ciéncia da lingua néo pode ser diferente, uma vez
que a nossa gramatica, também tem seus mistérios.

De acordo com PERINI (2000: 85)
“Para quem gosta de certezas e segurangas tenho mas noticias: a
gramética ndo esta pronta. Para quem gosta de desafios tenho boas
noticias: a gramatica nio estd pronta. Um mundo de questdes e
problemas continua sem solugio, a espera de novas idéias, novas
teorias, novas analises, novas cabegas”.
Verifica-se que a escola além de transmitir alguns conhecimentos
instrumentais para os alunos, tem outra fungdo importantissima que é ajuda-los a

produzir seus conhecimentos que por sua vez so serdo possiveis com a pesquisa.

De acordo com o PCN (1998: 29)

“Nio se justifica tratar o ensino gramatical desarticulada das praticas
de linguagem. E o caso por exemplo da gramatica ensinada de forma
desarticulada tornou-se emblematica de um conteiido estritamente
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escolar, do tipo que sé serve para ir bem na prova e passar de ano —
uma pratica pedagdgica que vat da lingua para metalingua por meio
de exemplificagdio exercicios de reconhecimento e memorizagio de
terminologia”
Nota-se que a aplicagdo da linguagem n3o deve se ater apenas ao ensino
sistematizado da gramatica, mas em uma reflexdo sobre a propria linguagem.
O livro estudado para o levantamento de dados “Marcha Crianga™ usado na
Escola Estadual “Verena Leite de Brito™, traz seus exercicios de forma fragmentada

do tipo:

1- Copie ¢ escreva o-plural do seguinte substantivos. Veja os modelos:

O anel — Os anéis O pires — Os pires
O pastel O lapis

O lugar A cor

O farol O mar

O 6nibus A flor

O mamé&o — Os mamdes O pdo — Os Pdes
O avifio O capitdo

A regido O alemio

A oragio O tabelido

O cidadédo O gréo

2 — Copie e dé o plural dos substantivos compostos, seguindo os modelos:
tenente — coronel = tenentes — coronéis

couve — flor porco -~ espinho

mestre — escola livre - docente

cirurgiio — dentista surdo - mudo




batata — doce = batatas —doces

amor — perfeito agua - marinha
guarda — noturno guarda - civil
obra — prima cartdo - postal

pé — de — cabra = pés — de — cabra

_pé — de — moleque pdo —de-16
flor- de — maio mula — sem - cabega
cabega —de — negro cara —de pau

3 — copie e dé o aumentativo das seguintes palavras:

barba mio

casa dente

muro barriga J ;
sala chapéu /

Os professores precisam ter claro consciéncia ter o dominio efetivo de uma
lingua, ndo € necessario ter o dominio de uma metalinguagem técnica. E preciso
também trabalhar a gramatica na perspectiva de ajudar na compreensdo do processo
da lingua sendo que esta funciona em textos que atuam em situagGes especificas de
interagdo comunicativa.

Percebe-se que os livros didaticos utilizados nas escolas nas aulas de Lingua

Portuguesa, nio oferecem atividades que proporcionem ao aluno tal mecanismo (
compreensio do processo da lingua), mas exercicios repetitivos levando o aluno
|
|
|
|
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apenas a decorar a matéria, nfo estimulando o mesmo a refletir, a ter um
entendimento sobre o que esta sendo apresentado a ele.

De acordo com PERINI (2000: 55 — 56)

“Estudar gramatica traz algum conhecimento da linguagem, esse
maravilhoso complexo mecanismo que lhe permite comunicar-se
com seus semelthantes. Em uma palavra, deve se estudar gramatica
para saber sobre o mundo, ndo para aplica-la a solugéo de problemas
priticos tais como ler ou escrever melhor™.

O livro didatico trabalha conceito de sinfonimo solto, para se dar o

significado das palavras como:

“ Dé o significado de:
a) anti — republicano
b) anticonjugal
¢} anti— higiénico

d) antinatural”

Dependendo do contexto em que a palavra esteja inserida o significado pode
ser diferente. Por isto a importincia de se trabalhar o contexto. Esses exercicios
propostos no livro didatico nfo t€m clareza.

Segundo Perini, o gramitico vai precisar dizer o que a lingua €, ndo o que
(segundo ele) deveria ser.

Existe um paradoxo da gramatica natural com a artificial na vida do
individuo. A gramatica artificial s6 é valida enquanto reprodugio da gramatica
natural. Até hoje nenhuma cépia ou reprodugdo clara e completa foi elaborada da
gramatica natural. Isso quer dizer que sabe-se mais da lingua do que se consegue

falar ou escrever sobre ela.




CONSIDERACOES FINAIS

Observa-se que o importante nfo € somente o que o ser humano domina da
regra do processo da escrita ou seja, das regras gramaticais, mas a capacidade de se
comunicar em diferentes circunstincias, a fim de transmitir seu pensamento, seu
desejo, sua imaginagdo, suas perguatas e respostas, seu conhecimento de mundo;
bem como entender o mundo que o cerca de maneira critica e dialdgica, dentro do
seu contexto historico-cultural. r

Essa € perspectiva da sociolingiiistica que respeitando a individualidade de
cada sujeito falante, permite que cada qual faga uso de um reperfério proprio, mas
valorizando a sua totalidade. O processo lingua escrita ndo deve ser apresentada de
maneira estanque, mas em consondncia com o processo lingua falada, uma vez que a
fala é o objeto mais utilizado no dia-a-dia do ser humano, fruto da cultura
compartilhada com a sociedade.

Acredita-se que a aula Lingua Portuguesa deve ser o espago na qual se
objetiva o desenvolvimento da capacidade intelectual e lingiiistica do aluno, dando-
lhe condigbes para desenvoltura de sua competéncia discursiva. O ensino
aprendizagem de diferentes niveis da fala e escrita ndo tém como fungéo levar o
aluno a falar “correto”, mas saber adequar os recursos expressivos, a variedade da
lingua a diversas situagBes comunicativas, levando em consideragio o contexto e 0s
interlocutores a quem o enunciado se destina.

Nota-se que fala e escrita sdo dois processos distintos, mas que n3o podem
ser trabalhados nas escolas separados, pois um completa o outro.

p livto didatico prima pelos exercicios que valorizam a questio da

metalingiiistica, ignorando totalmente o processo da lingua, que é um dos requisitos

fundamental na comunicagio verbal. No entanto esses livros devem proporcionar



2

atividades que trabalhem a questio da morfossintaxe, seméntica e pragmatica
simultaneamente.Esse trabalho proporcionara ao aluno condigdes de falar e escrever

com coesdio e coeréneia, e melhor que isso, com significagio para cada um.
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